Barrage d Olhadoko

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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’Pays: France Région: Nouvelle-Aquitaine Sous-régione: Pyrénées-Atlantiques Ville:

Difficulté: difficile INiveau: v3 a5 i Temps total: 1h25
’Temps approche: 20min ’Temps tour: 1h ’Temps de retour: 5min
|Altitude d'entrée: m |Altitude de sortie: m |Altitude du delta:
’Longueur du canyon: 750m ’Rapelle le plus haut: 24m ’Nombre de rapelles: 6
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: janvier - décembre ’0rientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: %7 0 () ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

’Spécialités:

’Matériel:

Résumeé: (traduction alternative)

Very aquatic canyon, to be done in summer, it is very little known and therefore with facilities quite deteriorated
by its poor maintenance. Being in this area of gullies is a little frequented canyon, but it is a little gem.

Easily combined with Zitziratze, Holtzarte and Phista.

Hydrologie:

Acces: (traduction alternative)

Situating us on the Col de Larrau (D26 or NA 2011) between Spain and France

Access as Zitziratze with a high car.

We will descend to the French side until the col of Erroymendi. Here there is a track to the right and in that
esplanade on the right, we reach a farm that we leave aside and continue down the track to a small esplanade
next to the river where we will park.

To get here we will need a high car, if we don't have it we can park further up the hill.

Access as a more accessible Phista

Another option for all vehicles is to take advantage of the Phista access. At the exit of Larrau we see a detour to
the right towards the Cascade de Pista. We go up the forest track to the parking lot.

’Approche:

’Tour:

Retour: (traduction alternative)
We go out to the access track to Phista

’Coordonnées:

Rapports:
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